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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
F. 2006 — 2007 [C - 2006/31560]

26 OCTOBRE 2006. — Décret portant assentiment au Traité entre le Royaume de Belgique, la République tcheque,
le Royaume du Danemark, la République fédérale d’Allemagne, la République d’Estonie, la République
hellénique, le Royaume d’Espagne, la République francaise, I'Irlande, 1a République italienne, la République
de Chypre, la République de Lettonie, la République de Lituanie, le grand-duché de Luxembourg, la
République de Hongrie, la République de Malte, le Royaume des Pays-Bas, la République d’Autriche, la
République de Pologne, la République portugaise, la République de Slovénie, la République slovaque, la
République de Finlande, le Royaume de Suéede, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
(Etats membres de 1’'Union européenne) et la République de Bulgarie et 1a Roumanie, relatif a ’adhésion de la
République de Bulgarie et de l1a Roumanie a 1’'Union européenne, au Protocole, a I’Acte et a 1’Acte final, faits
a Luxembourg le 25 avril 2005

I’Assemblée de la Commission communautaire frangaise et Nous, College, sanctionnons ce qui suit :

Article 1. Le présent décret regle, en application de l'article 138 de la Constitution, une matiére visée aux
articles 127 et 128 de celle-ci.

Art. 2. Le Traité entre le Royaume de Belgique, la République tcheque, le Royaume du Danemark, la République
fédérale d’Allemagne, la République d’Estonie, la République hellénique, le Royaume d’Espagne, la République
francaise, I'Irlande, la République italienne, la République de Chypre, la République de Lettonie, la République de
Lituanie, le grand-duché de Luxembourg, la République de Hongrie, la République de Malte, le Royaume des Pays-Bas,
la République d’Autriche, la République de Pologne, la République portugaise, la République de Slovénie, la
République slovaque, la République de Finlande, le Royaume de Suéde, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d’'Irlande du Nord (Etats membres de 1'Union européenne) et la République de Bulgarie et la Roumanie, relatif a
I'adhésion de la République de Bulgarie et de la Roumanie a I'Union européenne, au Protocole, a I’Acte et a 1’Acte final,
faits a Luxembourg le 25 avril 2005, sortiront leur plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 26 octobre 2006.

B. CEREXHE,
Président du College de la Commission communautaire frangaise,
chargé de la Fonction publique et de la Santé
Ch. PICQUE,
Membre du Collége de la Commission communautaire francaise,
chargé de la Cohésion sociale
Mme E. HUYTEBROECK,

Membre du College de la Commission communautaire frangaise,
chargée du Budget, des Personnes handicapées et du Tourisme
Mme F. DUPUIS,

Membre du Collége de la Commission communautaire francaise,
chargée de la Formation professionnelle, de 'Enseignement, de la Culture et du Transport scolaire
E. KIR,

Membre du College de la Commission communautaire frangaise,
chargé de 1’Action sociale, de la Famille et du Sport

Note

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
N. 2006 — 2007 [C - 2006/31560]

26 OKTOBER 2006. — Decreet houdende instemming met het Verdrag tussen het Koninkrijk Belgié, de Tsjechische
Republiek, het Koninkrijk Denemarken, de Bondsrepubliek Duitsland, de Republiek Estland, de Helleense
Republiek, het Koninkrijk Spanje, de Franse Republiek, Ierland, de Italiaanse Republiek, de Republiek
Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, het Groothertogdom Luxemburg, de Republiek
Hongarije, de Republiek Malta, het Koninkrijk der Nederlanden, de Republiek Oostenrijk, de Republiek
Polen, de Portugese Republiek, de Republiek Slovenié, de Slowaakse Republiek, de Republiek Finland, het
Koninkrijk Zweden, het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-Ierland (lidstaten van de
Europese Unie) en de Republiek Bulgarije en Roemenié betreffende de toetreding van de Republiek Bulgarije
en Roemenié tot de Europese Unie, met het Protocol, de Akte en de Slotakte, gedaan te Luxemburg op
25 april 2005 (1)

De Vergadering van de Franse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen en Wij, het College, bekrachtigen
hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt een in de artikelen 127 en 128 van de Grondwet bedoelde materie, krachtens
artikel 138 van de Grondwet.
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Art. 2. Het Verdrag tussen het Koninkrijk Belgi€, de Tsjechische Republiek, het Koninkrijk Denemarken, de
Bondsrepubliek Duitsland, de Republiek Estland, de Helleense Republiek, het Koninkrijk Spanje, de Franse Republiek,
lerland, de Italiaanse Republiek, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, het
Groothertogdom Luxemburg, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, het Koninkrijk der Nederlanden, de
Republiek Oostenrijk, de Republiek Polen, de Portugese Republiek, de Republiek Slovenié, de Slowaakse Republiek, de
Republiek Finland, het Koninkrijk Zweden, het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland (lidstaten
van de Europese Unie) en de Republiek Bulgarije en Roemenié betreffende de toetreding van de Republiek Bulgarije
en Roemenié tot de Europese Unie, met het Protocol, de Akte en de Slotakte, gedaan te Luxemburg op 25 april 2005
zullen volkomen uitwerking hebben.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.
Brussel, 26 oktober 2006.

B. CEREXHE,
Voorzitter van het College van de Franse Gemeenschapscommissie,
belast met het Openbaar Ambt, en de Gezondheid

Ch. PICQUE,

Lid van het College van de Franse Gemeenschapscommissie,

belast met de Sociale Cohesie
Mevr. E. HUYTEBROECK,
Lid van het College van de Franse Gemeenschapscommissie,
belast met de Begroting, de Bijstand aan Gehandicapte Personen, en het Toerisme
Mevr. F DUPUIS,
Lid van het College van de Franse Gemeenschapscommissie,
belast met de Beroepsopleiding, het Onderwijs, de Cultuur en het Leerlingenvervoer
E. KIR,

Lid van het College van de Franse Gemeenschapscommissie,
belast met de Sociale Actie, het Gezin en de Sport

—_—

ASSEMBLEE DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

E. 2006 — 4491 [C - 2006/31516]

29 JUIN 2006. — Arrété n° 2005/132 du College de la commission Communautaire francaise modifiant 1’arrété du
College de la Commission communautaire francaise du 20 octobre 1994 fixant le cadre organique de I'Institut
bruxellois francophone pour la formation professionnelle

Le College de la Commission communautaire Ffancaise,

Vu la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, notamment l'article 87, § 3, tel que modifié par la
loi spéciale du 8 aofit 1988;

Vu le décret de la Commission communautaire frangaise du 17 mars 1994 portant création de I'Institut bruxellois
francophone pour la formation professionnelle, notamment l’article 22;

Vu I'arrété du 20 octobre 1994 du Collége de la Commission communautaire frangaise fixant le cadre organique de
I'Institut bruxellois francophone pour la Formation professionnelle notamment les articles 2 et 3, tel que modifié par
I'arrété 2001/618 du College de la Commission communautaire frangaise du 13 mars 2003;

Vu l'avis du Comité de gestion de 1'Institut bruxellois francophone pour la formation professionnelle, donné le
19 décembre 2003;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 6 juin 2005;
Vu l'accord du membre du College chargé de la Fonction publique, donné le 29 septembre 2005;
Vu l'accord du membre du College chargé du Budget, donné le 20 mars 2006;

Vu le protocole n° 2005/23 du Comité de secteur XV de la Commission communautaire frangaise, signé le
8 février 2006;

Vu l'avis 40.127/2 du Conseil d’Etat, donné le 24 avril 2006, en application de 1'article 84, alinéa 1", 1°, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur proposition du Membre du Collége en charge de la Formation professionnelle;

Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". Le présent arrété regle, en application de l'article 138 de la Constitution, une matiere visée aux
articles 127 et 128 de celle-ci.



